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CONTINUACIQM DE UNA NOTA 
Por el Dr. ALCZDES GARCZA LLUBERES 

La historia es cosa sagrada: porque 
ha de ser verdadera; y donde esta 
h verdad esta Dios, en cuanta a 
ve~dad..  .. . . 

CERVANTES. 

Lamentamos mucho tener que irle de nuevo a la mano al Dr. 
Lugo en materia de Historia Patria; pero sus articulos El 4 de Julio, 
Maria Trinidad Sunchez, La Banakra Nacional y Francisco dzl  Rosa- 
rio Sdnchez (con. este ultimo titulo encabezo tres), publicados en los 
numeros 99, 131, 134, 149, 150 y 151 respectivamente de su extinto 
semanario Patria, se hallan tan llenos de inexactitudes. y son tan in- 
justos que no henios podido eludir el deber de impugnarlos. Con- 
tinuamos, pues, la larga nota critica de nuestro trabajo Otro Gran 
Pronostico, que todos leyeron en la edicion numero 11.914, corres- 
pondiente al dia 6 de Agosto de 1927, del Listin. Diario. 

Dice el Dr. Lugo en el primero de sus tres referidos articulos so- 
bre Francisco del Rosario Sanchez: "Era hijo legitimo de Narciso 
Fernando Sanchez etc. y de Olalla del Rosario Betancourt, natural 
de la bella ciudad. de Cartagena en Espana". Esto es completamen- 
te incierto.: Olalla del Rosario y de BelCn o de Belen Fernandez (no 
Betancamt) era dominicana y nacida en esta ciudad, He aqui las 
pruebas: 



288 C L I O  NGm. 117 

"Arzobispado de Santo Domingo: Archivo General de la hqu i -  
di&esis,-yo, Presbitero Canonigo Eliseo Perez Sdnchez, Seixetario de 
Chmara y Gobierno y Director del Archivo General del Arzobispado 
de Santo Domingo, CERTIFICO en buena y debida forma que en 
este Archivo, Estante B., Cajon 4. Legajo 4. Libro XVI de BAUTIS- 
MOS de la parroquia de la Santa Iglesia Catedral al folio 117 bajo 
el numero ............, se encuentra la siguiente partida: "En diez y ocho 
dias del mes de Marzo de mil ochocientos diez y siete anos; yo el Dr. 
Dn. Jos6 Lorenzo Rendon, Canonigo Doctoral y Cura Semanero del 
Sagrario de esta Sta. Ia. Catedral Metropolitana de la muy Noble y 
muy Leal Ciudad de Santo Domingo, en la Isla Espanola, certifico 
que en ella bautize solemnemente, puse oleo y crisma, y di bendicio- 
nes segun el Ritual Romano a un parvulo que nacio el nueve del co- 
rriente, al que puse el nombre de FRANCISCO DEL ROSARIO, 
hijo natural de Olaya del Rosario, parda libre y feligresa de esta 
Parroq. Mayor; fue su padrino Jos& del Socorro Patin, a quien ad- 
verti el parentesco espiritual y la obligaci6n que habia contraido de 
todo lo cual fueron testigos los Sacristanes Dn. Marcos Mota y Dn. 
Ramon Lopez. Y para que conste lo firmo, y de ello doy fe. (Fdo.) 
Dor. Jose Lorenzo Rendon -I%ota- se legitimo este nino por mat. 
subsite. el dia 24 de Marzo de 1819, con el cid'no Narciso Sanchez que 
lo reconocio -Sto. Dmo. 20 de Octubre de 1836. (Fdo.) Costa (rubri- 
ca)"-Fs copia fiel y exacta de su original a que me remito, y para 
que asi conste, expido, firmo y sello el presente certificado en la Ciu- 
dad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los veintiseis dias 
del mes de noviembre del ano 1928. (Fdo.) Pbro. Eliseo Perez S. 
Canonigo Secretario Director del Archivo General". 

De la anterior partida de bautismo d o  se habia publicado hasta 
ahora un extracto. 

'iClrzobispado de Santo Domingo -Archivo General de la Ar- 
quidiocesis- Yo, Presbitero Canonigo Eliseo Perez Sanchez, Secreta- 
rio de Camara y Gobierno y Director. del Archivo General del Arzo- 
bispado de Santo Domingo, CERTIFICO en buena y debida forma 
que en este Archivo, Estante B, Cajon 3, Legajo 6, Libro de BAU- 
TISMOS de la parroquia de la Santa Iglesia Catedral al folio 445, 
bajo el numero ......, se encuentra la siguiente partida: "En la Ciudad 
de Sto. Dmgo. a veinte y seis de Febrero de mil setecientos noventa 
y uno. Yo, el infrascrito Cura Thente. de esta Sta. Iglesia Cathl. 
bautize solemnemente, puse 61eo y chrisina a OLALLA, de catorce 



Ndm. 117 C L I O  

dias de nacida, hija legitima de Raymundo del Rosario y de Maria 
Altagracia de Belen, naturales y parroquianos nuestros. Fue padrino 
Jose Abreu, a quien adverti la obligacion y parentesco espiritual. 
Testigos Josef Olibas, Sebastian Abreu. Fha. u t  supra. (Fdo.) Dr. 
Agustin Madrigal"-Es copia fiel y exacta de su original a que me 
remito, y para que asi conste, expido, firmo y sello el presente certi- 
ficado en la Ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a 
los veintiseis dias del mes de noviembre del ano 1928. (Fdo.) Pbro. 
Eliseo Perez S., Canonigo Secretario Director del Archivo General". 

En la lapida sepulcral de Olalla del Rosario (Capilla de San 
Andres), leemos: "Eulalia del Rosario. Esposa Sanchez. Dejd de exis- 
tir el dia 2 de marzo de 1849. A los 50 anos de e&&. Se equivoca la 
inscripcion respecto. de los anos que vivio la finada: hay que corre- 
gir ese epigrafe (1). 

Como el Dr. Lugo llama a Narciso Sanchez de Narciso Fernando 
se advierte que el Doctor oyo campana %.....Fernando era el nombre 
del padre de Narciso Sanchez. Justifiquemos nuestra afirmacion con 
otra partida de bautismo: 

"Anobispado de Santo Domingo- Archivo General de la Ar- 
quidiocesis- Yo, Presbitero Canonigo Eliseo Perez Sanchez, Secretario 
de Camara y Gobierno y Director del Archivo General del Arzobis 
pado de Santo Domingo, CERTIFICO en buena y debida forma 
que en este Archivo, Estante B, Cajon 3, Legajo 6. Libro de BAU. 
TISMOS de la parroquia de la Santa 1gl.esia Catedral al folio 347, 
bajo el numero ......, se encuentra la siguiente partida: "En la Ciudad 
de Santo Domingo a nueve de noviembre de mil setecientos ochenta 
y nueve anos, yo el infrascrito Cura Thente. de esta Sta. Iglesia Cathl. 
bautize solemnemente, puse oleo y chrisma a NARCISO, de doce dfas 
de nacido, hijo legitimo de Fernando Sanchez y de Isidora Ramo- 
na (2), naturales y parroquianos nuestros. Fue padrino Manuel 
Gonzalez, a quien adverti la obligacion, y parentesco espiritual; tes- 
tigos JosC Troncoso y Raymundo Abyla. Fha. ut supra. (Fdo.) Dr. 
Agustin Madrigal". Es copia fiel y exacta de su original a que me 
remito, y para que asi conste, expido, firmo y sello el presente certi- 

(1)-Acogiendo esta indicacion, dicho epigrafe fut corregido por sus fa- 
miliares. 

(2) -Se  ha escrito que el apellido de Isidora, "quien tenia sus papeles en 
regla de mulata libre" (Lic. R. Lugo Lovaton: Sdnchez, tomo segundo, pag. 340), 
era Alfonieca; pero esto tampoco tiene fundamento alguno. 
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ficado en la Ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 
veintiseis dias del mes de noviembre del ano 1928. (Fdo.) Pbro. Eliseo 
Perez S., Canonigo Secretario, Director del Archivo General". 

Asienta Narciso Sanchez en su testamento dictado en esta ciudad 
a primero de setiembre de 1862, ante el notario Jose Maria Perez" .... 
declarando que en la avanzada edad de ochenta y dos anos que cuen- 
to con achaques habituales etc". Narciso Sanchez desconocia gran- 
demente su edad. 

Escribe e1 Dr. Lugo (en su articulo El 4 de Julio): "....fue con- 
denada (Maria Trinidad) por una coimision militar y ajusticiada, jun- 
to con su sobrino Andres etc." Andres Sanchez no era sobrino de 
Maria Trinidad. El nacimiento de Andres es anterior a la union 
de Narciso Sanchez con Olalla del Rosario. Demostraremos docu- 
mentalmente este aserto: 

"Arzobispado de Santo Domingo- Archivo General de la Ar- 
quidiocesis -Yo, Presbitero Canonigo Eliseo Perez Sanchez, Secreta- 
rio de Camara y Gobierno y Director del Archivo General del Arzo- 
bispado de Santo Domingo, CERTIFICO en buena y debida forma 
que en este Archivo, Estante E, Cajon 4, Legajo 3. Libro XV de 
BAUTISMOS de la parroquia de la Santa Iglesia Catedral al folio 
273 bajo el numero ...... se encuentra la siguiente partida: "En la Ciu- 
dad de Sto. Domingo y Diciembre once de mil ochocientos quince 
as., yo el infrascrito Cura Thente. de esta Sta. Ya. Cathl. bautize soleoni- 
nemente, puse oleo y chrisma a ANDRES, con doce dia.  de nacido, 
hijo natural de OIaIla del Rosario ntra. parrq. Fueron sus padrinos 
Franco. Trejo y Candelaria Noble a quienes adverti sus obligaciones 
y espiritual parentesco. Siendo tgos. Dn. Jose Maria de Soto y An- 
tonio Sanchez. De lo qe. doy fe. (Fdo.) Agustin Tabarez9'.-Es co- 
pia fiel y exacta de su original a que me remito, y para que asi cons- 
te, expido, firmo y sello el presente certificado en la Ciudad de San- 
to Domingo, Repilblica Dominicana, a los veintiseis dias del mes de 
noviembre del ano 1928. (Fdo.) Pbro. Eliseo Perez S., Canonigo, Se- 
cretario, Director del Archivo General". Y en el testamento ya 
mencionado de Narciso Sanchez hay esta clausula: 'Item. declaro, 
haber sido casado en primeras nupcias con la senora Olalla del Ro- 
sario, con quien tuve por hijos legitimos el General Francisco San- 
chez, Tomas, Jacinto, Socorro e Ildefono Sanchez, y a Andrts Sanchez, 
que lo prohije, de los cuales murio e1 primero y ultimo habiendo 
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dejado sucesion legitima". Andres Sanchez lleva, pues, el apellido 
Sanchez; pero no tenia la sangre Sanchez. La tradicion nos dice 
ademas "que era blanco". Ignoramos como se llamaba su padre. (3). 

Por contener un dato curioso respecto de la vida de Francisco 
del Rosario Sanchez, reproduciremos a continuacion una partida de 
matrimonio de octubre del ano 1838. Tres meses antes, bajo el lema 
sacrosanto de Dios, Patria y Libertad, Juan Pablo Duarte habia inau- 
gurado la Revolucion redentora de todos los dominicanos. 

"Oficialia del Estado Civil de la Primera Circunscripcion de la 
Comzin de Santo Domingo, Republica Dominicana - Copia de acta 
de matrimonio de Juan Bautista Alfonseca y Rafaela de Sosa - Yo, 
Miguel Antonio Guerrero, Oficial del Estado Civil de la Comun de 
Santo Domingo, con mi Despacho abierto en la casa Num. 22 de la 
calle "General Luperon" de esta misma ciudad, CERTIFICO: que 
en el Archivo a mi cargo en el libro marcado bajo el Num. 2 desti- 
nado al asiento de las actas de matrimonios correspondientes a los 
anos de 1838 al 1847 y en el folio 4 y bajo el num. (-) se registra un 
ACTO de matrimonio cuyo tenor es colmo sigue: "El dia cuatro d e  
octubre de mil odiocientos treinta y ocho, a5os treinta y cinco, a las. 
siete de la noche ante mi Martin G. Galicia, Oficial del Estado Civil 
de la Comun de Santo Domingo comparecieron los Cons. Juan Bau- 
tista Alfonseca natural de esta ciudad de edad de veinte y ocho anos 
Alferes de la Compania de musicos del Regimiento treinta y dos, de 
esta Plaza; hijo legitimo de los Cons. Juan de la Cruz Alfonseca y- 
Maria Encarnacion Barias naturales de esta Ciudad, ya difuntos; p 
Rafaela de Sosa, mayor de veinte anos, hija natural de la Cna. Mar- 
cda Herreia naturales de esta Ciudad; acompanados de los Cnos. 
Gonzalo Velasquez de exercicio especulador, Nicolas Lugo Sargento 
Mayor del Regimiento 31, de la Guarnicion de esta Plaza, Emeterio 
Arredondo musico militar del .mismo cuerpo, y Francisco Sanchez de 
oficio peinetero en concha; todos naturales de esta Ciudad mayores 
de edad, y a cuya presencia como testigos declararon los compare- 
cientes que tienen echa mutua promesa de matrimonio y quieren 
realisarla en virtud de aver llenado las fonmalidades que exije la ley 
para el efecto; otra promesa fuC echa el dia diez del mes de Septiem- 
bre po. po. a las dos de la tarde, la misma que fiie registrada, y co- 

(3)-Se ha escrito qiic era "un senor espaliol, andaluz, de apellido Lanilla". 
(R. Lugo Lovalbn: Sdnchez, 1948, tomo segundo, p8g. 341) ; pero esta asevera- 

cion no estA fundada tampoco en prueba documental. 
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pia de ella fijada a la misma ora en la puerta del despacho del Xs- 
tado Civil para sus publicaciones sin que de ellas haya resultado opo- 
sicion alguna; por lo que despues que a los cuatro testigos se les di& 
lectura de la citada promesa, y que se les instruyo de la mayoria de 
edad de los contrayentes y el concentimiento de las respectivas fami- 
lias, despues que a los futuros esposos se les ley6 el Capt. 6 de la 
Ley - no. 6 del C6digo Civil de Haity que trata de los dros. y de- 
veres respectivos de los esposos; y finalmente, despues que los Cnos. 
Juan Bautista Alfonseca y Rafaela de Sosa se declararon reciproca- 
mente uno despues de otro por esposos; yo Martin G. Galicia a nom- 
bre de la Ley, en vista de las facultades que ella me confiere, los d e  
clare unidos en legitimo matrimonio.-De lo que f im6 este acto que 
le fue leido a los Esposos y testigos y lo firmaron conmigo el dia, mes 
y ano arriba sitado".- "Firmados M. G. Galicia.-J. B. A1fonseca.- 
Gonzalo Velr?squez. R. Z.,-Francisco Sanchez.-Emeterio Arredondo.- 
Gabino Puel10.-E. Pue1lo.-N. Martinez"-Es copia fiel y conforme 
con su original, la que a solicitud del Dr. Xlcides Garcia Lluberes, ex- 
pido en la Ciudad de Santo Domingo, Capital de la Republica Do- 
minicana hoy dia veintiocho del mes de Noviembre del ano mil 
novecientos veintiocho. (Fdo.) E? Oficial del Estado Civil, Mig. A. 
Guerrero". 

A1 Dr. Lugo le asombrara el material histbrico de buena ley 
contenido en este trabajo, porque seguramente ignoraba que existia: 
lo sentimos por el Dr. Lugo; pero nos lisonjeamos de ello por la Re- 
phblica (a). 

(a). Aprovechamos la ocasion para felicitar a nuestro culto Ar- 
zobispo, Ilustrisimo Senor Adolfo A. Nouel, por haber convertido la 
antigua Sala del Cabildo de nuestra Basilica en esplendido Archivo 
Foral: ordenacion y encuadernacion cuidadosas de los legajos, mag- 
nificos estantes etc., etc., todo es notable en esa excelente obra de 
nuestro actual Prelado. Le anticipamos por ello el reconocimiei~to 
de la Historia. 

LISFIN DIARIO N-im. 12,394, Diciembre 2 de 1928. 



Dice el Doctor Lugo, en su articulo Marta T n n i h d  Sanchez, ya 
citado: "Narciso Sdnchez su hermano, y padre de Francisco del .Ro- 
sario, es uno de los notados conspiradores contra los haitianos en 
1823". Y en su otro arttnilo, ya mencionado tambien, Francisco del 
Rosario Sanchcz, agrega: "Narciso Fernando Sanchez, prbcer do- 
minicano que di6 personalmente a su hijo el ejemplo de la conspi- 
racion contra Haiti, cuando este (excusemos la dilogia) solo tenia 
seis anos de edad etc." Y en el hltimo de los articulos que acabamos 
de mencionar, expresa mas adelante (infra No. 10): "Su padre Nar- 
ciso Fernando Sanchez, es talvez la  mas alta figura procer entre las 
ascendientes de los heroes de nuestra emancipacicin politica: partid- 
p6 en el primer movimiento revducionario contra los' haitianos en 
1823 etc." Y: en este mismo segundo trabajo sobre Francisco del 
Rosario Sanchez, vuelve con la matraca: "La primera (conspiracion 
contra los haitianos) fue tramada por Agustin de Xcosta, Leon Alcai- 
de, Narcisc: Sanchez, padre de Francisco del Rosario Sanchez, Diego 
Mercedes, Jose Mena y otros, para restaurar e1 dominio espanol". 

RegdaPemos a nuestros lectores con la buena fuente endonde 
bebio la Historia Nacional para imponerse de Ia conjura de 1823. 
.La carencia de informacion autorizada ha vuelto a extraviar' al Doc- 
tor Luso. Dice asi el documento a que aludimos: 

"En nombre de la Republica de Haiti En este dia qulnce de 
octubre de mil ochocientos veinte y tres, ano veinte de la indepen- 
dencia, El Tribunal civil de Santo Domingo reunido cotmpetenremen- 
te, compuesto de los Magistrad.0~ Decano ciudadano Jose. Joaqufri 
Delmonte, titular, Vicente del Rosario Hermoso, suplerites Kaymun- 
,do Sepulveda y Jose de los Reyes Cevallos y el ciudadano Tomas 
Henriquez defensor publico titular cerca de este Tribunal llamado 
por auto de este dia a reemplazar las funcibnes de suplente en con- 
formidad del articulo 3, titulo setimo de la Ley de cuatro de mayo 
del mil och.ocientos diez y nueve, ano diez y seis de la Independen- 
cia, con asistencia del substituto del Comisario de Gobierno, ciuda- 
dano Miguel de Lavastida (*) por defecto del propietxio para ver 
y determinar la causa crimind seguida sobre averiguar los autores y 
.coinphces de un :movimiento que se decia tramarse a mediados del 

(4)-Este Miguel Lavastida (1790-1830) era padre del que fu6 ministro 
d e  Santana. 
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mes de Agosto hltimo, dirigido a trastornar el Gobierno reconocido y- 
autorizado de la Republica de Haiti, por la cual se hallan presos 
Agustin de Acosta y Leon Alcayde, soldado de la Gendarmeria Na- 
cional, habiendo comparecido uno y otro en la sala con la compe- 
tente custodia, asistidos de sus defensores que lo fueron nombrados, 
del primero el ciudadano JosC Leandro Labandeira, y dcl segundo el  
ciudadano Felipe Calero; despues de leido el proceso a su presencia 
y confrontados los testigos y acusadores entre si y con los reos e in- 
terrogados de nuevo de lo que tubieron por necesario los jueces y 
el Ministerio Publico para la instruccion del Tribunal y declarar los 
hechos consignados en el proceso; oidas las conclusiones del Minis- 
terio publico, y las defensas que los reos expresaron por si mismo y 
por medio de sus defensores, cuanto tuvieron conveniente a su ex- 
cusacion, deliberando a solas los jueces despues de terminados lm 
debates y de retirarse de la sala todos los individuos llamados para la 
instruccion y que no hacian parte del Tribunal. 

CONSIDERANDO; que el delito de que se trata es el mas gra- 
ve y atros que se conoce en las Naciones, asi porque en su objeto es 
el usurpar los particulares, la autoridad que s61o la voluntad y el con- 
sentimiento de los pueblos puede depositar en esta o en la otra per- 
sona por las fonmulas conocidas en las diversas especies de Gobierno 
que distinguen los publicistas como porque para llegar a ese punible 
extremo, se cometen todos los horrores que degradan la humanidad 
y la hacen sufrir especialmente en los ciudadanos pacificos que son 
las victimas mas comunes de semejantes desastres. 

Considerando que el autor de toda proposicion no admitida que 
se dirija a uno de los delitos enunciados en el articulo ochenta y sie- 
te del Codigo Penal, entre los que se cuenta el de destruir o cambiar 
d gobierno, debe ser castigado con el destierro. 

Considerando que toda persona a cuya noticia lleque que se for- 
ma algun complot o se proyecta algun delito contra la seguridad in- 
terior o exterior del Estado debe participarlo al Gobierno, o a las 
autoridades administrativas o de policia judicial, con todas las cir- 
cunstancias de que haya tenido conocimiento dentro del preciso ter- 
mino de las veinte y cuatro horas que sigan a 1a noticia que de ellos 
adquieran. 

Considerando que todo aquel que sea instruido de un proyecto 
que ccumprometa la seguridad interior o exterior del Estado, y no 
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haga la declaracion conveniente al gobierno o a las autoridades ad- 
ministrativas o de policia judicial, sera castigado con una prision de 
dos anos hasta cinco y con una multa desde quinientos francos hasta 
dos mil. 

Considerando Finalniente que no puede servir de excusa para 
este delito de no revelacion el que aquel que sepa la noticia no haya 
aprobado el proyecto que se oponga a el o que haya procurado di- 
suadir sus autores: por todas estas razones y las demas que han pa- 
recido dignas de juridica reflexibn, el Tribunal administrando jus- 
ticia en nombre de la RepGblica, debia declararse y se declara com- 
petente pniu la determinacion de esta causa, en conformidad de los 
articulos trece y catorce, titulo tercero de la Lcy de veinte y cuatro 
de Agosto de mil ochocicntos ocho anos, quinto de la Independencia, 
y el articulo diez, titulo tercero de la Ley de cuatro de mayo de mi1 
ochocientos diez y nueve, ano diez y seis, y en consecuencia debia 
condenar y condem a Agustin Acosta en la pena de destierro cle todo 
el territorio de la Republica, en conformidad del articulo noventa 
del Codigo penal; y a Leon Alcaide a dos anos de prision y la multa 
de quinientos francos, cuando los tenga, por constar del proceso su 
insolvencia, por no haber denunciado al gobierno o a las autoridades 
cmpetentes el proyecto de conspiracion que dice se le comunico, 
conteqtandosc con confiarlo a Narciso Sanchez, fuese o no para que 
denunciase al Juez de Paz, en lo que estan discordes uno y otro, sin 
que pueda aclararse la verdad, pero Alcaide no puede disculparse con 
la ignorancia de esta obligacibn, especialmente atendidas las circuns- 
tancias de ser soldado de la gendarmeria que estaba de servicio en 
aquella +oca y diariamente debia dar parte de toda novedad que 
le ocurriera. 

HBgasele saber a Narciso Sanchez que la circunstancia de haber 
sido el el que personalmente condujo a Leon Alcayde a la presencia 
del Juez de Paz para ser examinado, y luego conducido al arresto por 
su negativa en aquel acto, a virtud de la denuncia que le di6 el ciu- 
dadano Miguel Febles, a quien lo comunico Narciso dentro de las 
veinte y cuatro horas de haberle comunicado Alcaide lo que sabia, 
se escusa de aplicarle la misma pena que a Alcaide, teniendo enten- 
dido para lo sucesivo que solo el gobierno o las autoridades adminis- 
trativas o de policia judicial son a quienes la ley destina para recibir 
esas declaraciones y en cuya prudencia y celo descansa para las me- 
didas que hallan de tomarse de precaucion y seguridad y no aveatu- 
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rar el secreto en pasar por tanto circulo vicioso reprochado por la 
Ley. 

Ig~almente hagase saber al ciudadano Jose de Cierra que. el 
Tribunal ha visto con el mayor desagrado la ligereza con que se pro- 
dujo en su declaracion, de fojas diez y siete convencida en el curso 
de fojas veinte y ocho con d ciudadano Estevan Moscoso y por la de- 
claracion de Lorenzo Hernandez que presencio el acto en que se su- 
pone tuvo la conversacion con el ciudadano Moscoso, que a no ha- 
ber acreditado de ese modo su equivocacion pudiera habersele hecho 
si no criminal al menos sospechoso, contentandose el Tribunal con 
esta demostracion por no haber producido ningun resultado. su di- 
cho, que en este caso no podria excusarse de imponerle la pena que 
la Ley senala segun el grado de perjuicio que cause el individuo con- 
tra quien se dirige la computacion. 

Y finalmente manda y ordena a todo alguacil que sea requerido 
poner en execucion esta sentencia, al Comisario de Gobierno y su 
sustituto velar a ello y a todos los comandantes y oficiales de la fuer- 
za publica el prestar auxilio cuando para el caso sean legalmente re- 
queridos. 

En cuyo testimonio la presente sentencia ha sido firmada por el 
decano y los jueces asistentes por ante mi el Greiffer-Jose Joaqufn 
del Monte- Vicente del Rosario Hermoso- Raymundo Sepfilveda- 
Jose de los Reyes Zeballos- Tomas Henriquez- Francisco Ruiz, 
Gref- Es copia conforme- Del Monte- Ruiz, Secreto." 

De la lectura de esta sentencia no se deduce el caracter de 
notado conspirador contra los haitianos en 1823, que con tanta aun- 
pulosidad le apropia el Doctor Lugo a Narciso Sanchez. La senten 
cia dice nada mas que Narciso Sanchez tuvo conocimiento de la cons- 
piraciOn por una confidencia que le hizo Le6n Alcaide, cosa que 
Narciso Sanchez comunico a su vez a Miguel Febles, quien fue el 
delatante. Despues de descubierta la trama, Narciso Sanchez no solo 
pudo escapar a toda condenacion por ausencia de cargos contra el 
sino que se convirtio en ayudante de la policia judicial para perse- 
guir el delito que se Ic imputo a Agustin de Acosta y a Leon Alcaide, 
y hasta fue considerado por d Juez como coautor de la denuncia he- 
cha por Miguel Febles. 

Como se ve, el papel que desempeiio Narciso Sanchez y Kamona, 
familiarmente conocido por Seno Narcisazo, en los zsuntos de 1823, 
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no merece. los elogios que le prodiga el Doctor Lugo !li tiece la sig- 
nificacion que este le atribuye. 

Sin embargo: las inmoderadas alabanzas a que nos rcfeaimos 
tienen alguna disculpa, pues d Doctor Lugo habia visto el nombre 
de Narciso Sanchez enviielto en el proceso que se instruyo contra los 
confabiilados de 1823, y esa referencia le di6 pie para forjar su 
leyenda; pero la especie que no .podamos perdonarle, porque no en- 
contramos indicio que la abone en lo mas minimo, es.aquella de que 
Narciso Sanchez "contribuyo poderosamente a la decision .en favor 
del. movimiento separatista, de parte de Santana con quien le ligaba 
estrecha amistad", Tan esupenda aseveracion frisa ya en lo incon- 
cebible:: esto, Inks, ello se alaba,- no es menester alaballo, como dijo 
agudamente en Una C m  el viejo poeta sevillano Baltasar de Al- 
tizar;? huelgan mas comentarios. 

Muestro ensayo Nuestros Primeros Escrito?-es- Americo Lugo, 
publicado en el No. 98 de Cllo, comienza asi: He visto complacido, al 
hojear el nitido volumen Americo Lugo. Antologia. Seleccidn. In- 
troduccion y Notas de Vetilio Alfau Duran, obra literaria dada a la 
publicidad por los modernos talleres tipogrificos de la muy evange- 
lica y mas aun pettg-yankee Libreria Dominicana (y excusenme la 
paradoja), como todas las enmiendas que les hice a los errores histo- 
ricos cometidos por Lugo en El Estado Dominicano ante el Derecho 
Publico. Tesis sustentada en la Universidad de Santo Domingo para 
el Doctorado en Derecho. Publicada en folleto, S .  .D., 1916, han sido 
acogidas al incluir esa monografia en tan bien impreso libro. Y 10 
repito con toda ingenuidad: es para mi motivo de alborozo ver esas 
conocidas paginas, que con el caracter de antologicas pasan ahora a 
la posteridad, deberle parte del relativo mkrito y asenso de que al 
presente disfrutan a los perfectivos reparos de una humilde nota d a  
de critica historica! La verdad es diosa gallarda y bella; pero in- 
violable y entrgica: .asi es que quien la ofende con el error, o la 
desagravia con la disculpa, o tiene .que resignarse a sufrir la doble 
muerte de su obra y de su fama. El unico pasaje que no ha sido 



modificado por Lugo de conformidad con mis atinadas indicaciones, 
es el que reza: "Reconocida por Espaiia (la parte occidental de la 
isla, como colonia francesa) desde el tratado de Nimega etc.", no em- 
bargante que Jose G. Garcia, su icon de ayer, y E. Tejera, su idolo 
de hoy, estan contestes en que ese reconocimiento se hizo por el tra- 
tado de Riswick. En algo podia Lugo no estar equivocado. 

Pero no es para reavivar viejas heridas, ni para lisonjearme de 
recientes satisfac&ones, para lo que escribo este trabajo: dl esta en- 
caminado a cumplir otra tarea de correccion que rivalice con la im- 
portantisima efectuada por la Nota de mi articulo Otro Gmn Pro- 
nostico y a la cual ya he aludido. La obra de reparacion de aquella 
fu& en e1 terreno IiistGrico; la que llevar6 al cabo ahora seitl e s  e). 
campo de no menos entidad de la Gramatica. 

La Nota a que acabo de referirme dice asi: El Doctor A d r i c o  
L u g  no juzga necesario seguir inquiriendo en el enmaranado campo 
de la Historia Nacional y de aqui su increible desconocimiento de 
esta. Al hablar de otras epocas de nuestra Hkdorica se equivoca. lo 
mismo lamentablemente. No exageramos sus errores, quc desautori- 
zan absolutamente su opinion en la materia de que x trata. 

En la pagina 13 de su Tesis para el Doctorado en Derecho, abra 
que debio de escribir con preferente atencion, exprcsa que: "la parte 
Francesa fue reconocida por Espana desde el tratado de Nianega". 
En virtud del estado de paz que produjo dicho convenio se acordd 
entre las autoridades respectivas de las dos partes de la Isla, fijar d 
rio Rebouc wnio linea de demarcacibn provisional, acuerdo que, co- 
mo dice el historiador Garcia, "implicaba tacitamente el reconoci- 
miento mutuo del derecho que sobre la Isla tenia11 ambas naciones"; 
pero ese formal reconocimiento a que se refiere el Doctor Lugo, fue 
hecho, al decir de todos los historiadores que hemos leido, en virtud 
del tratado de Kiswick, que se concerth el 20 de setiembre dc 1697, 
aunque en el texto de dicho tratado no haya nada que se relima di- 
rectamelote a nuestro caso. 

Dice el Doctor, en la phg. 14 de la misma Tesis a que nos refe- 
rimos, que la parte occidental de la Isla, "se declaro en 1803 estado 
independiente con el n m b r e  de Haiti, refugictndose (el gcrundio 
no debe emplearse para expresar posterioridad) 1 ~ s  autoridades fran- 
cesas en la antigua parle espanola". El pais limitrofe se declaro in- 
dependiente y adopto el nombre indigena, de Haiti, el lo. de Enero 
ile 1804, mediante una solemne ceremonia celebrada por Lkssatintls 



en la plaza priblica de la ciudad de Gonaives. Rochambkau, ultimo 
gobernante frances, habia capitulado ya en El Cabo ante una escua- 
dra britanica, y fu6 conducido a Inglaterra, endonde permanecio has- 
ta 1811. (Histoire D'Haiti, par Thomas Madiou Fils, T. 39 P. 291). 

Incurre igualmente en error el Doctor Lugo, en la misma Tesis, 
y en la propia pag. 14, al afirmar que e1 estado independiente pro- 
clamado por Niinez de Caceres el 30 de Noviembre de 1821, "cayo 
ineme pocos meses despues bajo (yo habria dicho debajo de) la so- 
berania haitiana", cuando esa nueva y meteorica creacion politica, 
xomo lo sabemos hasta por boca de la tradicion, s610 duro el. breve 
lapso de siete semanas. 

En la pagina $0 de la susodicha Tesis, dice: 'Un valiente hatero 
que parece no sabsa escribir, se apodero del poder". Nosotros pbli-  
'camos hace mucho el facsimile de un autografo del aludido General 
Pedro Santana. Mas adelante, en la misma. pagina de la mencionada 
obra, agrega: "Sancana creyo enterrar con la hermana (sic) del Li- 
bertador (sic) la idea de la Independencia". Hasta los chicos saben 
que S e h  Maria Trinidad no era hermana, sino Tia, de Francisco del 
,Rasario Sanchez. Ademas, la muerte de esa infortunada mujer tuva 
una significacion muy distinta de la que Lugo le atribuye: ella pe- 
reci6 simplemente por. querer repatriar a su sobrino Francisco (9). 

En el editorial del numero ciento (100) de su periodico Patria, 
estampa: " ..............y Dessalines, inventor del carabid". Yerro de 
marca lo mismo. Quien invento el carabind (baile que lleva este 
nombre porque los danzantes hacian sus mudanzas con la carabina a 
la espalda) fue una concubina de Dessalines, Eufemia Daquilh, cuan- 
do "cette jeme fernme, pleine de gdce", colmaba de delicias a tan 
terrible caudillo en su Cuartel General de Gala (Gaillard), durante 
el sitio de esta ciudad en 1805. (Diccionario Geografico y Administrn- 
tivo Universal de Haitt, por S. Rouzier, tomo 29, pags. 2 y 3). 

I en otro editorial de su semanario Patria, en el del. niimero 99, 
se deja decir: '" ........y que caracterizo a Sanchez (se refiere al don del 
heroismo) hasta el punto de convertirlo en martir a tiempo m,ismo en 
q u e  Duarte, entre morir con las armas en la mano y servir a. la cau- 
-- 

(5) -Don Juan Kepomuceno 'rejera, abogado defensor de Maria Trinidad 
Sncliiez en el proceso, escribib casi treinta anos despub: "Muy cierto es que ex&- 
fi6 la conspiraci(rn, que los conspiradores se reunian en casa de Trinidad, y que 
fueron juzgados conforme a Ini ley%". (Ms. en el archivo del doctor 'l'ctifio Al- 
&u D u T ~ )  . 
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sa de la Rcstauraciun en Venezuela, opto por lo Ultimo". Duarte 
supo en su retiro y aislamiento del Apure la anexion a Espana, la 
muerte de Sanchez, el 10 de abril de 1862. Esa fecha la trae Rosa 
k a r t e  en su tantas veces citado Manuscrito. Y Don Felix Maria 
Del Monte, en una carta a Duarte, de data 18 de marzo de 1865, des- 
pues que le habla de "su supuesta muerte", de "sus mas de veinte 
anos de azarosa, de dramatica ausencia", le expresa: "Francisco del 
Rosario Sgnchez, que tan cordial y entusiastamente te amaba, murio 
en la esperanza de reunirse a tt en la eternidad, y yo tengo la dicha 
de volver a hallarte en el tiempo". Condenar, por faltas probadas 
documentahente, a un personaje historico cualquiera, es un deber 
de sus posteros; pero flagelar a un procer autentico e inmaculado por- 
que nuestra ignorancia, o miopia de espiritu, nos diga que debi6 ren- 
dir una labor mas grande aun, eso resulta inexplicable. Aquf vienea 
drno de perlas las siguientes palabras del noble y beato filosofo ca- 
talan Jaime Luciano Balmes, en su considerable &tica: "SI par indo- 
Iencia, pasion o capricho, extraviamos nuestro entendimiento hacien- 
dole asentir al error, faltamos a la ley moral". iOh! Duarte, tu que 
eres el autentico Padre de la Independencia, porque no solo la con- 
cebiste coma imperativo, indispensable y sacrosanto designio ideal pa- 
triotico; sino que en el terreno de los hechos por ella apostalizaste; 
revolucionaste; no les tuviste miedo a las balas; padeciste persecucio- 
ries; Sila y Antonio te condenaron a la proscripcion: Charles Herard 
aine, con odio mortal, procurb sanudamente que no pusieses tierra en 
medio; retornaste; saliste a campana, en calidad de esperanza supre- 
ma, cuando la retirada de Santana a Bani habia ocasionado una gra- 
ve crisis militar; actuaste como cabeza de motin; Ramon Mella te 
proclam6 Primer Magistrado en el Cibao, para que salvaras la Re- 
p6bIica de los protectorados, de las anexiones, del funesto derrotis- 
mo santanero y baecista; te encaraste nuevamente con el destierro, 
que querian fuese para siempre; se te creyo muerto en consoladoras, 
hospitalarias y apartadas regiones; resucit&ste; volviste, perseguido 
por uhidades de la escuadra espanola, con las armas en la mano otra 
vez, al coraz6n del Cibao Restaurador, el de Gaspar Polanco y de 
Ulises Francisco Espaillat, furiosamente insurreccionado y tinto en 
sangre; a poco te envolvieron las sombras de tu Ultima expatriacih; 
tu que lo sacrificaste todo, y arrastraste en tu desgracia a tu propia 
faanilia, que habia heredado la honesta y holgada posicion social que 
supo conquistar en nuestra Patria aquel honrado ibero y buen domi- 
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nicano que se llamo don Juan Duarte, tu dignisimo progenitor, es- 
cucha, 10hi Juan Pablo, y hazte cruces: !A pesar de que Santana, 
Bobadilla y sus secuaces ha tiempo que estan en el "pudridero de 
las condenaciones historicas", todavia tienes denostadores entre nos- 
otros! 

Si Lugo hubiera tenido que tratar de nuevo los asuntos a que 
se refiere nuestra Continuacion dk una IL70ta, de fijo que se habria 
sentado otra vez, idealmente, como asiduo discipulo, en los desempol- 
aados escanos de la humilde aula en que siempre h e m ~ s  ministrado 
nuestras utilisimas lecciones. Y nadie extrane que le hagamos, al 
afamado escritor Lugo, tantas criticas. El era un enfermo en eso de 
endosarselas a los demas, aunque no estuvieran bien fundados sus 
habituales rehiletes. Y era porque Lugo profesaba la descabellada 
teoria de que cuando uno censuraba a otro, era porque aquel supe- 
raba al segundo. Vaya con la ocurrencia. Y asi penso el que a raiz de 
la publicacion de su obrita de 1906, en que tanto critiquizaba a sus 
companeros de oficio, o del alto oficio, senorearia ya definitivamente 
el concierto de las letras dominicanas, patologica idea fija del ego- 
tista, quisquilloso e incorregible zoilo Lugo. Aunque es obvia pero- 
grullada, que si no son los demas los que efecthan esa consagracion, 
todos nuestros interesados y extravagantes esfuerzas al respecto, son 
totalmente irritos. 

El literato Miguel Angel Garrido, amigo y celebrante de aquel 
amasijo de egoismos, presunciones y arranques agresivos testimonia- 
dores de su superioridad, escribio descuidada e ingenuamente en ho- 
nor de Lugo: "Uno de los principes de la prosa en America". "Rei- 
na en el concierto de Ias letras patrias". "Ha tomado de los clasicos 
maestros del habla castellana la correccion de la forma, y es el pri- 
mero entre la juventud literaria de la Republica". Y al leer a Bi- 
bliografia el bueno de don Miguel se tropezo con esta inesperada y 
calenturienta lindeza acerca de su personalidad intelectual: "Miguel 
Angel Garrido es un prosador sonoro y gallardo, pero incorrecto y 
superficial". Con seguridad que Garrido y Aybar, quien tenia ya 
su salud fisica quebrantada, paso el bienio de vida que le restaba, a 
causa de la mala impresion recibida, con su altivo y altruista espiritu 
considerablemente deprimido. 

En su mordaz trabajo Emiliano Tejera escribio Lugo, nada me- 
nos que acerca de Juan Pablo Duarte: {Como escribir asi si hubiese 
estudiado"? Y en la Nota la. de nuestro ensayo Duarte y las Bellas 
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Letras, comentamos nosotroa: Como, este adverbio relativo, ha de 
tildarse en frases interrogativas, cosa que Lugo no hizo: debio igno- 
rar el nombre: tilde diacritica, y hasta el uso de esa variedad del 
acento ortografico. Pero esta proposicion interrogativa, en que se 
niega tacitamente lo mismo que hemos querido preguntar, y en que 
como vale de ningun modo, la pudimos nosotros repetir un si fin de 
veces en el opusculo Nuestros Primeros Escritores- .4rnerico Lugo, 
despues de cada una de nuestras andanadas de enmiendas de sus pro- 
fusos vicios de diccion. Lugo la escribio a priori, caprichosa y siste- 
maticamente, con cegador apasionamiento, sin espulgar la prosa de 
Duarte, y enganado por la falsfsima idea con que lo habian dormido 
siempre sus lisonjeros, de que "el era el prosista mas cmrecto y ele- 
gante de las Antillas". Ahora nosotros Ia recogemos, y la tornamos 
contra el ; pero a posteriori, y despues de senalar en esos mismos pa- 
rrafos criticos de Lugo muchos no sospechados y crasos vicios de dic- 
cion, que demuestran evidentemente que quien si no se quemo nun- 
ca las cejas en su nada asidua ni intensa vida de estudiante, y que 
tampoco sabia escribir lo suficiente, era Liigo. gComo escribir mi, 
si Lugo hubiese estudiado? 

Nosotros, humildemente, en dicho ensayo Nuestros Primeros Es- 
critores- Americo Lugo, trabajo que publicamos tanto en el Num. 
98 de Clio, la Rmista de la Academia Dominicana de la Historia, 
como en folleto, demostramos clara, erudita, documental y convin- 
centemente que Lugo no tenia la competencia ni la autoridad nece- 
sarias en materia de humanidades, o buenas letras, para proponer, 
por tanto, juicios criticos de aquella naturaleza dignos de aceptacion. 
No hemos menester senalar nuevamente las innumerables y demeri- 
torias faltas de la obra literaria de Lugo. Nuestro ensayo, que fue 
escrito, no con el iin de destruir enteramente al autor de A Punto 
Largo, sino de reducirlo a sus exactas dimensiones, es acabado e inex- 
pugnable. 

Ver la paja en el ojo del vecino y no  la viga en  el nuestro es un 
buen adagio, tan antiguo como util y usual, y que viene ahora aqui 
de molde. Pues Lugo, por esta cegajez proverbial, hija de Ia igno- 
rancia, y alimentada por la eterna nesciencia y corrupcion ambientes. 
no se daba cuenta de que se ponia a mofa, al querer purgar a los de- 
mas de lo que se hallaba en el a montones. Por esto volvi contra el, 
con absoluta propiedad, una de sus frases censuradoras de Duarte, y 
ahora repito lo mismo, con igual justificacion y significacion, con 



el ya trasladado lugar de Bibliografia en que Lugo quiso exprimir el 
juicio critico que le merecia el combativo autor de Siluetas. Porque 
debo decirselo al benevolo y avisado lector: esas frases dijdranse es- 
critas por uri tercero para ser aplicadas al propio Lugo: pintan de' 
mano maestra al afamado escritor de A Punto Largo y de Bibliogra- 
fia. !Americo Lugo y Herrera es un prosista sonoro y gallardo; pero 
incorrecto y superficial! Nuestros Primeros Escritores -Americo 
Lugo y la Nota la de Duarte y las Bellas Letras asi lo de-muestra has- 

ta la saciedad. Todo esto se vera con evidencia manana. 

Los trabajos historicos de Jost: Gabriel Garcia comenzaron en el 
1867. Todavia nuestra Historia no estaba depurada de lo que el 
mismo Garcia llamo "parte de fabula con que la dejaron enmarana- 
da las coplas de pie quebrado de dona Manuela Rodriguez y los es- 
critos difusos y las cansadas proclamas de Bobadilla". La poderosa 
propaganda antiduartista, hecha por el santanirno en sus veinte 
anos de predominio, penetro hasta la mente del futuro glorificador 
a lo infinito de Duarte, y le hizo escribir en el volumen dos, de for- 
ma catequistica, publicado en 1879, de la segunda edicion de su 
Compendio de la Historia de Santo Domingo, lo siguiente: 

"P. {Como trato la Junta Central Gubernativa de poner a ra- 
ya la oposicion del genera1 Santana? 

"R. Delegando poderes al general Juan Pablo Duarte, para que 
pasara al cuartel general de Bani a neutralizar la influencia de San- 
tana y activar las operaciones del ejercito; pero el caudillo separatis- 
ta no pudo ponerse ni con mucho a la altura de su mision, siendo 
.asi que cediendo a las circunstancias se vio obligado a regresar a la 
capital dejando al general Santana dueno del ejercito y en abierta 
hostilidad contra el gobierno". 

Cuando Garcia escribio este pbrafo de la segunda edicion de su 
Compendio, todavia se hallaba escaso de documentos y no habia com- 
prendido bien la situacion que describia. Entre el general Santana 
y el Gobierno (la Junta Central Gubernativa), no habia tirantez, no 
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baibia .desacuerdo ninguno. Los conservadores, al pactar con Mella y 
demas duartistas lo relativo al alzamiento de comienzos de 1844, pi- 
dieron para si el derecho de presidir el Gobierno y de tener en este 
m mayor numero de miembros. Los que firmaron la resolucion 
de enviar a Duarre a Bani con una division, con Pedro Alejan- 
drino Pina como segundo, para que fuera posible tener en las tro- 
pas expedicionarias "otro oficial superior que pueda reemplazarle 
.(a Santana) en caso de falta, y que le ayude a cooperar con el en la 
defensa de la patria", fueron los conservadores: la triade de Boba- 
dilla (presidente), el Dr. Caminero y Papd Javier, mas Carlos Mo- 
reno, Felix Mercenario, y Valverde (este era el iinico que no se po- 
dia considerar como conservador). El Gobierno estaba formado, 
pues, por esta gente, y Santana era su legitima criatura. 

Y entonces {como le hicieron a Dzlarte ese honor de enviarlo a 
Banf con el mismo grado que ostentaba Santana? Porque la retirada 
de  este a la cuna de Maximo Gomez les hizo dudar a aquellos ma- 
drigados veteranos de la idoneidad de Santana para seguir desempe- 
nando tan responsable cargo. Duarte acababa de regresar de su pri- 
mer destierro, fue recibido por nuestro pueblo con una apoteosis so- 
berbia, se ofrecio airosamente para ir a combatir un enemigo que 
se consideraba todavia muy fuerte, capaz de llegar por cuarta vez a 
las puertas de tierra de la amurallada Ciudad de los Colones, y he  
aqui explicada la causa de tan urgente providencia. 

O ~ a n t a n a  no quiso que la division del General Duarte se jun- 
tara y confundiera con la suya, o el acreditado y. nuevo jefe expedi- 
cionario se quiso acantonar mas cerca del objetivo militar persegui- 
do: en Sabanabuey, y en orden de marcha sobre Azua. Y mientras 
Santana, sin disimular su ansia, echaba menos tanto la proteccion de 
Francia y de sus Famosas tropas, el caudillo trinitario empezo a ma- 
nifestarse energicamente contra lo que el llamaba los sucios manejos 
antinacionales de los conservadores; estos se dieron cuenta aguda- 
mente de que las huestes de Riviere no habian sido reforzadas, y de 
que el presidente reformista estaba amenazado por una revolucion en 
occidente; vieron que el peligro, que les habia hecho disgustar a San- 
tana, habia desaparecido, y le ordenaron inmediatamente al defrau- - 
dado capitan patriota, en cuya compania Santana no habia querido 
abrir operaciones, que regresara a la Capital con solo su Estado Ma- 
yor. Y quedo restaurada ipso facto la g a n  alianza entre el autor de 
la Manifestaca'an del 16 de Enero y el voluntarioso y proteccionista 
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hatero seibano del entro con todas mis fuerzas en la revolucion; pero 
yo mando. 

En la Revista Cientifica, del 25 de febrero de 1884, Num. 31, dijo 
tambien Jose Gabriel Garcia desatinadarmente, por falta de documen- 
tacion: "....recibio Duarte la mision de ir a restablecer el orden 
y la disciplina (en Bani); pero sobre llegar demasiado tarde, no atino 
a ponerse a la altura de su deber etc.". 

Tras los calcareos y blancos restos del cadaver del "Padre de la 
Patria y su protomartir al mismo tiempom-como decia su talentosisi- 
mo contemporaneo Felix Maria Del Monte-, denudados en e1 atra- 
yente Cementerio de Tierra de jugo, de la cultisima Ciudad del AG- 
Ea, volvio a. la antigua Atenas del. Nuevo Mundo, como una durable, 
veraz, fecunda y elocuente lengua de papel, su inapreciable Archivo. 
Y entonces fue cuando el historiador Garcia pudo enmendar el tor- 
ticero juicio que habia hecho. Dijeramos que Garcia sblo se doble- 
gaba ante la fuerza do los documentos. 

Garcia absolvis a Duarte de su presunto deslucimiento en su 
campana del sur de Marzo y Abril de 1844, cuando ley6 los origi- 
nales de las comunicaciones que se cruzaron entre el supereminente 
Caudillo y la Junta Central Gubernativa. Y el juicio definitivo de 
Garcia, acerca de todo esto, se halla en Guerra de la Separacidn Do- 
minicana, folleto impreso en 1890, y en el volumen 20 de la tercera 
edicion de su Compendio, que es de 1894. Con el traslado de la m- 
municacion de Duarte a la Junta Central Gubernativa, de fecha l P  
de Abril de 1844, basta para nuestro proposito: "Dios, Patria y Li- 
bertadrRepublica Dominicana.- Cuartel General de Bani, lo. de 
Abril de 1844.-A los miembros de la Junta Central Gubernativa.- 
Es por tercera vez que pido se me autorice para obrar solo con la 
division que, honrandome con vuestra confianza, el 21 del pasada, 
pusisteis bajo mi mando para que, en todo de acuerdo con el general 
Santana, tomara medidas de seguridad y defensa de la Patria. Hace 
ocho dias que llegamos a Bani, y en vano he solicitado del general 
Santana que ,formemos un plan de campana para atacar al enemigo, 
que sigue en su depravacibn oprimiendo a un pueblo hermano que 
se halla a dos pasos de nosotros.-La division que esta bajo mi mando 
solo espera mis ordenes, como yo espero las vuestras, para marchar 
sobre el enemigo seguro de obtener un triunfo completo, pues se 
halla diezmado por el hambre y la deserci6n.-Dios guarde a Uds, 
muchos arios.-Juan Pablo D,uarte7'. 



306 G L I O  Num. 117 

Haber reproducido la pagina de Garcia acerca de Duarte, toma- 
da de la Revista Cientifica de 1884, en el numero del Boletin de2 Ar- 
chivo de la Naciin, del Centenario de Ea Independencia, sin haber 
especificado en una nota que el historiador Garcia habia anulado 
despues el juicio que expreso en dicha pagina, respecto del papel 
desairado hecho por Duarte en Banf en 1844, es algo inexplicable; 
haberla vuelto a publicar en El Caribe, del 26 de febrero de 1961, 
denota una supina mala fe de muchos, que por pura envidia de fa- 
milia, o por agradar impropia y culpadamente a estos envidiosos, no 
saben como menoscabar, o confundir, "con sus pasiones innobles, la 
gloria mas pura, por lo inmaculada,. que registran los anales domini- 
canos", como dijo el propio historiador Garcia, haciendo ya juicios 
definitivos, en la pagina 507 del volumen tres de su Compendio, ter- 
cera edicion, v la mas aumentada, corregida y puntual. 

El Archivo de Duarte fue cedido en 1883, a titulo de prestamo, 
ai Doctor venezolano Santiago Ponce de Leon, ilustrado profesional 
que fijo su residencia entre nosotros, contrajo aqui matrimonio, y 
pensaba escribir acerca de la Historia de nuestro pais. En 1888 la 
familia Duarte le encargb que depositara el Archivo que estaba en 
su poder, en manos del Dr. Federico Henriquez y Carvajal, cosa que 
el Dr. Ponce de Leon hizo inmediata y gentilmente. De suerte que 
fue a partir de 1888 cuando los dominicanos entramos en posesion 
de tan rica y sagrada coleccion de papeles histbricos. 




